AR-15 MK14 SUPER MODULAR RAIL HANDGUARD - GEISSELE
AUTOMATICS MK14 SUPER MODULAR RAIL HANDGUARD 9.3" M-
LOK BLACK

Narrow Profile for a Comfortable Hold - Plenty of Accessory Mounting
Possibilities

The Geissele MK14 Super Modular Rail tactical AR-15 handguard has a slim
cross-section that makes it is ideal for shooters who use rail covers and/or a
vertical grip - and who also employ the thumb-over-the-bore support hand
grasp. Similar to their MK13 SMR, the Geissele MK14 delivers acres of real
estate for mounting accessories, with M-LOK slots running the handguard’s full
length at the 3, 6, and 9 o'clock positions. The MK14 Super Modular Rail also
sports an uninterrupted Picatinny rail running the full length of the top.
Geissele even thoughtfully includes sockets for QD pushbutton sling swivels at
the 11 and 1 o’clock positions at the rear. Strong & lightweight machined
6061 T6 aluminum Barrel Nut Wrench no longer included with the handguards.
Type Il hardcoat anodized Available in basic Black or Geissele’s Desert Dirt
Color (DDC) Proprietary free-float barrel nut included Geissele also engineered
the MK14 Super Modular Rail handguard to free-float the barrel using their
easy-to-install proprietary barrel nut. The nut is 2.25" long, so there’s plenty of
surface area for secure, rigid, straight anchoring of the handguard in place.
Please note that a gas block is no longer included with these handguards.

Attributes

e Name: GEISSELE AUTOMATICS MK14 SUPER MODULAR RAIL HANDGUARD 9.3" M-LOK BLACK
e Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
e Product no.: 100025746

e Mfr, No.: 05-578B

e Color: Black

e Length: 9.5

e Make: AR-15

e Material: Aluminum

e Style: M-LOK

e Type: Free Float

¢ Delivery weight: 0.635kg

e UPC: 817953022511

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den Geissele MK14
Super Modular Rail Handguard

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Geissele MK14 Super Modular Rail Handguards. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktionalitat deines AR15 zu verbessern und gleichzeitig ein hohes MaR an Sicherheit
wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge
sie, um einen sicheren Betrieb und eine sichere Wartung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Handguard mit deinem AR15Modell vor der Installation kompatibel ist.

Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die értlichen Gesetze und
Vorschriften.

Halte den Handguard und alle Komponenten der Feuerwaffe aulerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Handguard auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende ihn
nicht, wenn er beschadigt ist.

Mache dich mit den Funktionen des Handguards und dem Installationsprozess vertraut, bevor du ihn
benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Handguard installierst oder entfernst.
Verwende den Handguard wie vorgesehen und vermeide es, ihn auf eine Weise zu modifizieren, die die
Sicherheit gefahrden kdnnte.

Achte darauf, dass Zubehdr, das am Handguard montiert ist, sicher befestigt ist und deine Fahigkeit, die
Feuerwaffe sicher zu bedienen, nicht behindert.

Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du die Feuerwaffe mit dem Handguard verwendest. Stelle sicher,
dass du eine klare Sichtlinie und einen sicheren Hintergrund hast.

Wenn du wahrend der Nutzung des Handguards auf Probleme stdRt, beende die Nutzung sofort und
konsultiere einen qualifizierten Bichsenmacher oder Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein AR15 entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge fiir die Installation, einschlieflich der proprietaren
Laufmutter (im Lieferumfang enthalten) und eventuell weiterer Werkzeuge, die fur deine
spezifische Feuerwaffe bendtigt werden.

Installation:

o Entferne den vorhandenen Handguard von deinem AR15 gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Installiere die proprietare Laufmutter auf dem Lauf und stelle sicher, dass sie sicher befestigt ist.

o Richte den MK14 Super Modular Rail Handguard mit der Laufmutter aus und schiebe ihn in
Position.

o Sichere den Handguard gemals den mit dem Produkt gelieferten Installationsanweisungen.

o Uberpriife die sichere Passform und stelle sicher, dass der Handguard die Bedienung der
Feuerwaffe nicht beeintrachtigt.



3. Nutzung:

o Nutze die MLOK Slots zur Montage von Zubehér nach Bedarf und achte darauf, dass sie deinen
Griff oder die Kontrolle Uber die Feuerwaffe nicht behindern.
o Uberpriife regelméaRig die Festigkeit des Handguards und aller montierten Zubehérteile wahrend

der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Handguard gemaR den értlichen Abfallmanagementvorschriften.

¢ Verbrenne den Handguard oder eines seiner Teile nicht, da dies schadliche Substanzen freisetzen kann.

¢ Wenn der Handguard irreparabel beschadigt ist, kontaktiere deine ortliche Abfallbehdrde flur Anleitungen
zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit, Installation oder Nutzung des Geissele MK14 Super Modular Rail Handguards
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsvolle Nutzung, um dein SchieBerlebnis zu verbessern.



Safety Instruction Guide for Geissele MK14 Super
Modular Rail Handguard

Introduction

Congratulations on your purchase of the Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. This product is designed
to enhance the functionality of your AR15 while ensuring a high level of safety during use. Please read and
follow these safety instructions carefully to ensure safe operation and maintenance.

General Safety Guidelines

e Ensure that the handguard is compatible with your AR15 model before installation.

¢ Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

¢ Keep the handguard and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Familiarize yourself with the features of the handguard and its installation process before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the handguard.

¢ Use the handguard as intended and avoid modifying it in any way that could compromise safety.

¢ When using accessories mounted on the handguard, ensure they are securely attached and do not
obstruct your ability to operate the firearm safely.

e Be aware of your surroundings when using the firearm with the handguard. Ensure that you have a clear
line of sight and a safe backdrop.

¢ If you experience any issues while using the handguard, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith or professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools for installation, including the proprietary barrel nut (included) and any
additional tools required for your specific firearm.

2. Installation:

[¢]

Remove the existing handguard from your AR15 according to the manufacturer's instructions.
Install the proprietary barrel nut onto the barrel, ensuring that it is securely fastened.

Align the MK14 Super Modular Rail handguard with the barrel nut and slide it into position.
Secure the handguard according to the installation instructions provided with the product.
Check for a secure fit and ensure that the handguard does not interfere with the operation of the
firearm.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Utilize the MLOK slots for mounting accessories as needed, ensuring they do not obstruct your grip
or control of the firearm.
o Regularly check the tightness of the handguard and any mounted accessories during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard in accordance with local waste management regulations.

¢ Do not incinerate the handguard or any of its components, as this may release harmful substances.

¢ If the handguard is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for guidance
on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Geissele MK14
Super Modular Rail Handguard. Always prioritize safety and responsible usage to enhance your shooting
experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos Geissele MK14 Super Modular Rail

Introduccion

iFelicidades por tu compra del guardamanos Geissele MK14 Super Modular Rail! Este producto esta disefiado
para mejorar la funcionalidad de tu AR15 mientras asegura un alto nivel de seguridad durante su uso. Por favor,
lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar una operacién y mantenimiento
Seguros.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de que el guardamanos sea compatible con tu modelo de AR15 antes de la instalacién.
¢ Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones

locales.

e Mantén el guardamanos y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el guardamanos en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si esta
dafado.

e Familiarizate con las caracteristicas del guardamanos y su proceso de instalacién antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate siempre de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el guardamanos.

¢ Usa el guardamanos segun lo previsto y evita modificarlo de cualquier manera que pueda comprometer
la seguridad.

¢ Cuando uses accesorios montados en el guardamanos, asegUrate de que estén bien sujetos y no
obstruyan tu capacidad para operar el arma de fuego de manera segura.

e Sé consciente de tu entorno cuando uses el arma con el guardamanos. AsegUrate de tener una linea de
visién clara y un fondo seguro.

¢ Si experimentas algun problema mientras usas el guardamanos, cesa su uso inmediatamente y consulta
a un armero calificado o profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu AR15 esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo la tuerca de cafién
propietaria (incluida) y cualquier herramienta adicional necesaria para tu arma especifica.

2. Instalacion:

[¢]

Retira el guardamanos existente de tu AR15 de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Instala la tuerca de cafién propietaria en el cafidn, asegurandote de que esté bien ajustada.
Alinea el guardamanos MK14 Super Modular Rail con la tuerca de caidn y deslizalo en su posicién.
Asegura el guardamanos de acuerdo con las instrucciones de instalacién proporcionadas con el
producto.

Verifica que el guardamanos esté bien ajustado y que no interfiera con el funcionamiento del
arma.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:



o Utiliza las ranuras MLOK para montar accesorios segln sea necesario, asegurandote de que no
obstruyan tu agarre o control del arma.
o Verifica regularmente la firmeza del guardamanos y de cualquier accesorio montado durante su

uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el guardamanos de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.
¢ No incinera el guardamanos ni ninguno de sus componentes, ya que esto puede liberar sustancias

nocivas.
¢ Si el guardamanos esta dafiado mas alla de la reparacién, contacta a la autoridad local de gestion de

residuos para obtener orientacién sobre los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalacién o uso del guardamanos Geissele MK14 Super
Modular Rail, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
guardamanos Geissele MK14 Super Modular Rail. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable para
mejorar tu experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour le Gardemain Super
Modulaire MK14 de Geissele

Introduction

Félicitations pour ton achat du gardemain Super Modulaire MK14 de Geissele. Ce produit est concu pour
améliorer la fonctionnalité de ton AR15 tout en garantissant un niveau élevé de sécurité lors de son utilisation.
Merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité pour assurer un fonctionnement et un
entretien sars.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le gardemain est compatible avec ton modele d'AR15 avant I'installation.
e Manipule toujours les armes a feu de maniere responsable et conformément aux lois et réglementations

locales.

¢ Garde le gardemain et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

 Inspecte régulierement le gardemain pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.

e Familiarisetoi avec les caractéristiques du gardemain et son processus d'installation avant utilisation.
Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le gardemain.

o Utilise le gardemain comme prévu et évite de le modifier de quelque maniere que ce soit qui pourrait
compromettre la sécurité.

e Lorsque tu utilises des accessoires montés sur le gardemain, assuretoi qu'ils sont solidement fixés et ne
génent pas ta capacité a manipuler I'arme en toute sécurité.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises I'arme avec le gardemain. Assuretoi d'avoir une
ligne de vue claire et un fond sr.

¢ Si tu rencontres des problemes lors de I'utilisation du gardemain, cesse immédiatement son utilisation et
consulte un armurier qualifié ou un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que ton AR15 est déchargé et pointé dans une direction s(re.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris I'écrou de canon propriétaire
(inclus) et tout outil supplémentaire requis pour ton arme spécifique.

2. Installation :

[¢]

Retire le gardemain existant de ton AR15 selon les instructions du fabricant.

Installe I'écrou de canon propriétaire sur le canon, en veillant a ce qu'il soit solidement fixé.
Aligne le gardemain Super Modulaire MK14 avec |'écrou de canon et faisle glisser en position.
Fixe le gardemain selon les instructions d'installation fournies avec le produit.

Vérifie I'ajustement et assuretoi que le gardemain n'interfére pas avec le fonctionnement de
I'arme.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Utilisation :

o Utilise les fentes MLOK pour monter des accessoires selon tes besoins, en veillant a ce qu'ils



n'entravent pas ta prise ou le contréle de l'arme.
o Vérifie régulierement le serrage du gardemain et de tout accessoire monté pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

e Elimine le gardemain conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.

¢ Ne pas incinérer le gardemain ou ses composants, car cela pourrait libérer des substances nocives.

e Sile gardemain est endommagé audela de toute réparation, contacte ton autorité locale de gestion des
déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton gardemain
Super Modulaire MK14 de Geissele. Priorise toujours la sécurité et I'utilisation responsable pour améliorer ton
expérience de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Geissele
MK14 Super Modular Rail Handguard

Introduzione

Congratulazioni per l'acquisto del Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Questo prodotto & progettato
per migliorare la funzionalita del tuo AR15 garantendo un alto livello di sicurezza durante I'uso. Ti preghiamo di
leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un'operazione e una manutenzione
sicure.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il handguard sia compatibile con il tuo modello di AR15 prima dell'installazione.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

Tieni il handguard e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il handguard per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Familiarizzati con le caratteristiche del handguard e il suo processo di installazione prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il handguard.

e Utilizza il handguard come previsto e evita di modificarlo in qualsiasi modo che potrebbe compromettere
la sicurezza.

¢ Quando utilizzi accessori montati sul handguard, assicurati che siano saldamente fissati e non ostacolino
la tua capacita di manovrare I'arma in modo sicuro.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi I'arma con il handguard. Assicurati di avere una
linea di vista chiara e uno sfondo sicuro.

¢ Se riscontri problemi durante I'uso del handguard, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
armaiolo qualificato o un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo AR15 sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, incluso il dado della canna proprietario
(incluso) e qualsiasi strumento aggiuntivo richiesto per la tua arma specifica.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi il handguard esistente dal tuo AR15 secondo le istruzioni del produttore.

Installa il dado della canna proprietario sul tubo, assicurandoti che sia saldamente fissato.
Allinea il handguard MK14 Super Modular Rail con il dado della canna e inseriscilo in posizione.
Fissa il handguard secondo le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

Controlla che il handguard sia ben fissato e non interferisca con il funzionamento dell'arma.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Utilizza gli slot MLOK per montare gli accessori necessari, assicurandoti che non ostacolino la tua
presa o il controllo dell'arma.
o Controlla regolarmente la tenuta del handguard e di qualsiasi accessorio montato durante I'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il handguard in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.

¢ Non incenerire il handguard o alcuno dei suoi componenti, poiché cid potrebbe rilasciare sostanze nocive.

¢ Se il handguard e danneggiato oltre riparazione, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per
indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'installazione o I'uso del Geissele MK14 Super Modular Rail
Handguard, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio
del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Geissele MK14
Super Modular Rail Handguard. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso responsabile per migliorare la tua
esperienza di tiro.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Geissele MK14
Super Modular Rail Handbeskytter

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Geissele MK14 Super Modular Rail Handbeskytter. Dette produktet er designet for a
forbedre funksjonaliteten til din AR15 samtidig som det sikrer et hgyt niva av sikkerhet under bruk. Vennligst les
og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg drift og vedlikehold.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at handbeskytteren er kompatibel med din AR15modell fgr installasjon.

Handter alltid skytevapen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

Hold handbeskytteren og alle komponenter av skytevapenet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte
brukere.

Inspiser regelmessig handbeskytteren for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er skadet.

Bli kjent med funksjonene til handbeskytteren og installasjonsprosessen fgr bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyrt far du installerer eller fierner handbeskytteren.

e Bruk handbeskytteren som tiltenkt og unnga a modifisere den pa noen mate som kan kompromittere
sikkerheten.

o Nar du bruker tilbehgr montert pa handbeskytteren, sgrg for at de er sikkert festet og ikke hindrer din
evne til 3 betjene skytevapenet pa en sikker mate.

* Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker skytevapenet med handbeskytteren. Sgrg for at du
har en klar siktlinje og en trygg bakgrunn.

e Hvis du opplever problemer mens du bruker handbeskytteren, stopp umiddelbart bruken og kontakt en
kvalifisert gunsmith eller profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at din AR15 er avfyrt og peker i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon, inkludert den proprietzere barrel nut (inkludert) og
eventuelle ekstra verktgy som kreves for ditt spesifikke skytevapen.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende handbeskytteren fra din AR15 i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer den proprietaere barrel nut pa lgpet, og sgrg for at den er sikkert festet.

Juster MK14 Super Modular Rail handbeskytteren med barrel nut og skyv den pa plass.

Fest handbeskytteren i henhold til installasjonsinstruksjonene som fglger med produktet.

Sjekk for en sikker passform og serg for at handbeskytteren ikke hindrer driften av skytevapenet.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Bruk:

o Bruk MLOK sporene for 8 montere tilbehgr etter behov, og sgrg for at de ikke hindrer grepet eller
kontrollen av skytevapenet.
o Sjekk regelmessig stramheten til handbeskytteren og eventuelle monterte tilbehgr under bruk.



Avfallsinstruksjoner
e Kasser handbeskytteren i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
e Ikke brenn handbeskytteren eller noen av dens komponenter, da dette kan frigjgre skadelige stoffer.

 Hvis handbeskytteren er skadet utover reparasjon, kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for
veiledning om riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet, installasjon eller bruk av Geissele MK14 Super Modular Rail
Handbeskytter, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Geissele MK14
Super Modular Rail Handbeskytter. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig bruk for a forbedre din skyteopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Geissele MK14
Super Modular Rail Handguard

Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zwiekszy¢ funkcjonalnos¢ Twojego AR15, zapewniajgc jednoczesnie wysoki poziom bezpieczehstwa podczas
uzytkowania. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢
bezpieczng obstuge i konserwacje.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze handguard jest kompatybilny z Twoim modelem AR15 przed instalacja.

e Zawsze odpowiedzialnie obchodZ sie z bronig palna i przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji.
Trzymaj handguard oraz wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj handguard pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

Zapoznaj sie z funkcjami handguardu i procesem jego instalacji przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub demontazem handguardu.

e Uzywaj handguardu zgodnie z przeznaczeniem i unikaj jego modyfikacji w sposéb, ktéry mégtby zagrozi¢
bezpieczenstwu.

» Podczas korzystania z akcesoriéw zamontowanych na handguardzie upewnij sie, ze sg one pewnie
przymocowane i nie przeszkadzajg w bezpiecznej obstudze broni.

e BgdZ Swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania broni z handguardem. Upewnij sie, ze masz

wyrazny widok i bezpieczne tto.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas uzywania handguardu, natychmiast zaprzestan jego uzycia

i skonsultuj sie z wykwalifilkowanym rusznikarzem lub specjalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoj AR15 jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym opatentowang nakretke do lufy
(dotagczong) oraz wszelkie dodatkowe narzedzia potrzebne do Twojej konkretnej broni.

2. Instalacja:

o Usun istniejacy handguard z AR15 zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj opatentowang nakretke do lufy na lufie, upewniajac sie, ze jest ona pewnie
przymocowana.

Ustaw MK14 Super Modular Rail handguard w pozycji na nakretce do lufy i przesuwaj go na
miejsce.

Zabezpiecz handguard zgodnie z instrukcjami instalacji dotgczonymi do produktu.
Sprawdz, czy handguard jest pewnie zamocowany i nie zaktéca dziatania broni.
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3. Uzytkowanie:

o Wykorzystuj sloty MLOK do montazu akcesoridw w razie potrzeby, upewniajac sie, ze nie
przeszkadzajg one w uchwycie lub kontroli broni.



o Regularnie sprawdzaj dokrecenie handguardu i wszelkich zamontowanych akcesoriéw podczas
uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Utylizuj handguard zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.

¢ Nie spalaj handguardu ani zadnych jego komponentéw, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

e Jesli handguard jest uszkodzony ponad mozliwos¢ naprawy, skontaktuj sie z lokalnym organem
zarzadzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa, instalacji lub uzytkowania Geissele MK14
Super Modular Rail Handguard, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne
uzytkowanie, aby poprawi¢ swoje doswiadczenia strzeleckie.



Turvaohjeet Geissele MK14 Super Modular Rail
Handguardille

Johdanto

Onneksi olkoon Geissele MK14 Super Modular Rail Handguardin hankinnasta. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan AR15:si toimivuutta samalla kun se varmistaa korkean turvallisuustason kaytén aikana. Lue ja
noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytén ja huollon.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kasikahva on yhteensopiva AR15mallisi kanssa ennen asennusta.

Kasittele tuliaseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja saantéjen mukaisesti.

Pida kasikahva ja kaikki tuliaseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista sdannéllisesti kasikahvan kunto vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Al kayta, jos se on
vaurioitunut.

Tutustu kasikahvan ominaisuuksiin ja asennusprosessiin ennen kayttoa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista aina, etta tuliase on tyhjennetty ennen kasikahvan asentamista tai poistamista.

Kayta kasikahvaa tarkoitetulla tavalla ja valta sen muokkaamista millaan tavalla, joka voisi vaarantaa
turvallisuuden.

Kun kaytat kasikahvaan kiinnitettyja lisavarusteita, varmista, etta ne ovat tukevasti kiinni eivatka esta
kykyasi kayttaa tuliaseita turvallisesti.

Ole tietoinen ymparistostasi kayttaessasi tuliaseita kasikahvan kanssa. Varmista, etta sinulla on selkea
nakyvyys ja turvallinen tausta.

Jos kohtaat ongelmia kasikahvan kaytéssa, lopeta kaytté valittdmasti ja ota yhteytta patevaan
asehuoltajaan tai ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta AR15 on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki asennukseen tarvittavat tyokalut, mukaan lukien omistettu piippupultti (mukana) ja
mahdolliset lisatydkalut, joita tarvitset erityista tuliaseesi varten.

2. Asennus:

o Poista olemassa oleva kasikahva AR15:sta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Asenna omistettu piippupultti piippuun varmistaen, ettd se on tiukasti kiinni.

Kohdista MK14 Super Modular Rail kdsikahva piippupultin kanssa ja liu'uta se paikalleen.
Varmista kasikahva tuotteen mukana toimitettujen asennusohjeiden mukaisesti.
Tarkista, ettd kasikahva on tukevasti kiinni eika hairitse tuliaseen toimintaa.
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3. Kaytto:

o Hyddynna MLOKurakoita lisavarusteiden kiinnittdmiseen tarpeen mukaan varmistaen, etta ne eivat
estd otettasi tai hallintaa tuliaseesta.
o Tarkista saanndllisesti kasikahvan ja siihen kiinnitettyjen lisdvarusteiden tiukkuus kaytén aikana.



Havitysohjeet

¢ Havitd kasikahva paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

e Al polta késikahvaa tai sen osia, silld tama voi vapauttaa haitallisia aineita.

¢ Jos kasikahva on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, ota yhteyttd paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen
saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, asennuksesta tai Geissele MK14 Super Modular Rail Handguardin
kaytosta, viittaa tuotepakkauksesi mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Johtopaatos

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Geissele MK14
Super Modular Rail Handguardin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen kaytté parantaaksesi
ampumakokemustasi.



Sakerhetsinstruktioner for Geissele MK14 Super
Modular Rail Handguard

Introduktion

Grattis till ditt kop av Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Denna produkt ar utformad for att forbattra
funktionaliteten hos din AR15 samtidigt som den sékerstaller en hog niva av sakerhet under anvandning.
Vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla saker drift och underhall.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera att handskyddet ar kompatibelt med din AR15modell innan installation.

Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Hall handskyddet och alla skjutvapenkomponenter utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet handskyddet for tecken pa skada eller slitage. Anvand inte om det ar skadat.
Bekanta dig med handskyddets funktioner och installationsprocess innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller borttagning av handskyddet.

e Anvand handskyddet som avsett och undvik att modifiera det pa nagot satt som kan kompromissa med
sakerheten.

e Nar du anvander tillbehér som ar monterade pa handskyddet, se till att de ar ordentligt fasta och inte
blockerar din formaga att hantera skjutvapnet pa ett sakert satt.

¢ Var medveten om din omgivning nar du anvander skjutvapnet med handskyddet. Se till att du har en klar
siktlinje och en saker bakgrund.

e Om du upplever nagra problem under anvandning av handskyddet, avbryt anvéandningen omedelbart och
konsultera en kvalificerad vapensmed eller professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att din AR15 ar oladdad och pekar i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive den proprietéra barrel nut (ingar) och
eventuella ytterligare verktyg som kravs for ditt specifika skjutvapen.

2. Installation:

[¢]

Ta bort det befintliga handskyddet fran din AR15 enligt tillverkarens instruktioner.
Montera den proprietdra barrel nut pa pipan och se till att den ar ordentligt fastsatt.
Justera MK14 Super Modular Rail handskyddet med barrel nut och skjut det pa plats.
Sakra handskyddet enligt installationsinstruktionerna som medféljer produkten.
Kontrollera att handskyddet sitter sakert och inte stor skjutvapnets funktion.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Anvand MLOK sparen for att montera tillbehér vid behov, och se till att de inte blockerar ditt grepp
eller kontroll éver skjutvapnet.

o Kontrollera regelbundet att handskyddet och eventuella monterade tillbehdr sitter ordentligt under
anvandning.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera handskyddet i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

e Incinera inte handskyddet eller nagra av dess komponenter, eftersom detta kan frigéra skadliga amnen.

¢ Om handskyddet ar skadat bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for
vagledning om korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, installation eller anvandning av Geissele MK14 Super Modular Rail
Handguard, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produktférpackning.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull anvandning for att

forbattra din skjutupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro Geissele MK14 Super
Modular Rail Handguard

Uvod
Gratulujeme k vasemu nakupu Geissele MK14 Super Modular Rail Handguard. Tento produkt je navrzen tak, aby

zvysil funknost vaseho AR15 a zaroven zajistil vysokou Uroven bezpecnosti béhem pouzivani. Pfed pouzitim
prosim peclivé prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecny provoz a udrzbu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl handguard kompatibilni s vasim modelem AR15 pred instalaci.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi odpovédné a v souladu s mistnimi zékony a predpisy.

Drzte handguard a vSsechny komponenty strelné zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte handguard na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni. NepouZivejte, pokud je
poskozen.

Seznamte se s funkcemi handguardu a jeho instala¢nim procesem pred pouzitim.

7

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy se ujistéte, zZe je strelna zbran vybitd pred instalaci nebo odstranénim handguardu.

¢ Pouzivejte handguard tak, jak je zamysleno, a vyhnéte se jakymkoli Upravam, které by mohly ohrozit
bezpelnost.

¢ Pri pouzivani prislusenstvi namontovaného na handguardu se ujistéte, Ze je bezpecné pripevnéno a
nebrani vasim schopnostem bezpelné ovladat stfelnou zbran.

¢ Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani stfelné zbrané s handguardem. Zajistéte, abyste méli jasny
vyhled a bezpecné pozadi.

e Pokud béhem pouzivani handguardu narazite na jakékoli problémy, okamzité prestarite pouzivat a
poradte se s kvalifikovanym zbrojifem nebo odbornikem.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je vase AR15 vybitd a sméruje bezpec¢nym smérem.
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje pro instalaci, v€etné vlastniho matice hlavné (soucasti
baleni) a jakychkoli dalsich nastroj potfebnych pro vasi specifickou stfelnou zbran.

2. Instalace:

o Odstrante stavajici handguard z vaseho AR15 podle pokynl vyrobce.

Nainstalujte vlastni matici hlavné na hlaven a ujistéte se, ze je bezpecné upevnéna.
Zarovnejte handguard MK14 Super Modular Rail s matici hlavné a posunte jej na misto.
Zajistéte handguard podle instala¢nich pokyn( uvedenych v produktu.

Zkontrolujte, zda je upevnéni bezpe¢né a Ze handguard neovliviiuje provoz stfelné zbrané.
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3. Pouziti:

o Vyuzijte MLOK sloty pro montaz pfislusenstvi podle potreby, pfi¢emz se ujistéte, Ze nebrani
vasemu Uchopu nebo ovlddani stfelné zbrané.

o Pravidelné kontrolujte tésnost handguardu a jakéhokoli namontovaného pfislusenstvi béhem
pouzivani.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte handguard v souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s odpady.

* Nespalujte handguard ani zadné jeho komponenty, protoze to mlze uvolnit Skodlivé latky.

¢ Pokud je handguard poskozen nad ramec opravy, obratte se na mistni Grad pro nakladani s odpady pro
pokyny k radné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo pouzivani Geissele MK14 Super Modular Rail
Handguard, prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mdlzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasim Geissele MK14

Super Modular Rail Handguard. VZdy upfednostnujte bezpe¢nost a odpovédné pouzivani, abyste zvysili svdj
zazitek ze strelby.
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